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УКРАЇНСЬКІ ВИДАННЯ ТЕРНОПІЛЬЩИНИ
КІНЦЯ ХІХ — ПОЧАТКУ ХХ ст.: СТАНОВЛЕННЯ

ТА ФУНКЦІОНАЛЬНО-ТИПОЛОГІЧНА ХАРАКТЕРИСТИКА
Розглянуто становлення видавничої справи на Тернопіллі на межі

ХІХ—ХХ ст., її суспільне значення та сприйняття тогочасним нау-
ковим співтовариством; здійснено функціонально-типологічну харак-
теристику українських видань краю.
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Рассмотрены становление издательского дела на Тернопольщине
на рубеже ХІХ—ХХ вв., его общественное значение и восприятие
тогдашним научным сообществом; осуществлена функционально-
типологическая характеристика украинских изданий края.
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We consider the formation of publishing in Ternopil region on the
verge of XIX and XX centuries, its social values and perceptions of the
then scientific community, the functional-typological characteristics of a
Ukrainian edition of land.

Key words: publishing, book publishing, magazine, journal, Ternopil.
Пізнати і зрозуміти особливості сучасного суспільного процесу

неможливо без знання чинників, які формували його в минулому.
Дослідження історії національної видавничої справи — цього по-
тужного, однак маловивченого пласту історичної інформації — важ-
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лива складова вивчення суспільних надбань загалом, воно слугує
культурному самопізнанню народу, формуванню його національної
ідентичності. Українські видання Тернопілля кінця ХІХ — початку
ХХ ст. як соціально-культурне явище тривалий час оминалися ува-
гою дослідників, що залишало їх поза науковим обігом, збіднювало
уявлення про історичний розвиток регіону. В українському науко-
вому дискурсі до цього часу немає комплексного дослідження, при-
свяченого друкованим виданням краю зазначеного періоду. І якщо
періодика Тернопільщини ставала об’єктом наукового зацікавлення
учених [6—9; 17; 35], то книговидання краю згадувались у наукових
розвідках побіжно і залишилися поза увагою дослідників [11; 18;
20—24; 30; 31].

Мета нашої роботи — відтворити цілісну картину становлення
та функціонування українських видань Тернопілля наприкінці ХІХ —
на початку ХХ ст. Для її реалізації необхідно розкрити залежність
тематики, функціонального та цільового призначення, інтенсивності
видання українських книжкових і періодичних друків від соціально-
історичного контексту епохи; показати вплив україномовних видань
Тернопільщини на суспільно-політичний та культурний поступ укра-
їнців; з’ясувати значення особистості у видавничому процесі краю у
досліджуваний період та його відображення на сторінках тогочасних
галицьких часописів; здійснити тематико-типологічний аналіз ви-
давничої продукції, з’ясувати динаміку видавничого процесу.

Об’єктом дослідження стали періодичні та неперіодичні ви-
дання, що виходили на Тернопіллі в означений період. Предмет
дослідження — становлення і функціонування українських книж-
кових і періодичних видань краю, їх тематико-типологічна харак-
теристика.

Специфіка видавничої справи на Тернопільщині у 1886—
1914 рр. визначається характером історико-суспільних процесів у
Галичині, яка на той час була східною околицею Австро-Угорської
імперії. Тернопільщина кінця ХІХ ст. була центром етнокультурного
пограниччя, оскільки належала географічно до двох великих дер-
жав — Російської та Австро-Угорської імперій. Етнічний склад
населення Тернопільщини також характеризувався значним роз-
маїттям: окрім українців, тут проживали поляки, німці, євреї та
представники інших національностей [25, с. 74].
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Помітне відставання краю у становленні національної видав-
ничої справи було зумовлено низкою чинників. Однією з причин такої
ситуації став національний склад населення краю, а також його со-
ціальна приналежність. Попри те, що Тернопіль був найбільшим
містом Західного Поділля і третім — за кількістю населення міс-
том Галичини (1880 р. — 25,8 тис. осіб, 1900 р. — 30,4 тис. осіб,
1914 р. — 35,2 тис. осіб), українці у ньому становили не більше 30
відсотків населення (1880 р. — 23,4%, 1900 р. — 28,3%, 1910 р. —
30,0%), до того ж третина з них займалася рільництвом, живучи у
передмістях, як на селі (площа орної землі довкола Тернополя —
5 400 гектарів). Українське населення Тернополя належало до ста-
ровинних міщанських родів, що мали давні традиції, проте виріз-
нялися певним консерватизмом [25, с. 73—75].

Аналогічна ситуація склалася і на всьому Тернопіллі: хоча ук-
раїнці становили майже 65% населення краю, 90% із них були за-
діяні у сільському господарстві, проживаючи переважно на селі [25,
с. 72—73], а сільське населення, за спостереженнями сучасних
істориків, менше виявляє цікавості до речей абстрактних, не пов’я-
заних зі щоденним життєвим досвідом землероба, як-то суспільні
рухи, наукові винаходи чи художня література [12, с. 270].

Іншим чинником, який формував культурну ситуацію краю, був
низький рівень письменності населення. Як зазначає Я. Грицак,
«серед східнохристиянських народів цей рівень був однаково не-
високим і в Російській, і в Австро-Угорській імперії». Особливо
значною була частка неписьменного люду серед українського насе-
лення: «Загальна тенденція була така, що чим більша частка русь-
кого населення у певній місцевості, тим вищий рівень неписьмен-
ности; в окремих східних повітах він сягав аж 90%» [12, с. 40]. За
статистичними даними, рівень грамотних людей серед українців
Австро-Угорської імперії 1910 р. становив 38,97%, а серед українців
Російської імперії 1897 р. — 18,9% [12, с. 546].

Розвиток промисловості, що розпочався у другій половині
ХІХ ст. у Західній Європі, а отже, і в Австро-Угорщині, та пов’язана
з ним урбанізація не надто торкнулися Галичини, а особливо Галиць-
кого Поділля, що у той час не були охоплені цими процесами і надалі
залишалися сільськогосподарською околицею імперії [25, с. 75].

Розглянемо детальніше, як означені тенденції вплинули на ста-
новлення друкарської справи на Тернопільщині. Історія видавничої
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справи Тернопілля сягає початку XVII ст., коли Кирило (Транкві-
ліон) Ставровецький 1618 р. розпочав друкарство у Почаївському
монастирі, перевізши сюди з Унева свою друкарню і закінчивши
друк «Зерцала Богословія» [26, с. 270—271]. Того ж року Ставро-
вецький переїхав до Рохманова (село поблизу містечка Шумськ) і
забрав із собою друкарню. Тут 1619 р. він надрукував «Євангеліє
Учительноє» [26, с. 275].

Почаївська друкарня знову запрацювала лише 1730 р. і відтоді
успішно функціонувала аж до 1918 р., коли друкарське обладнання
частково було вивезено до Києва, а згодом — до Москви [27, с. 355,
368]. У цей період тут було надруковано велику кількість книг, однак
після поділу Польщі 1795 р., коли Почаїв і Кременець увійшли до
складу Російської імперії, на місцеві видання поширилися усі цен-
зурні обмеження, що діяли на той час у Росії, тож про місцеві укра-
їнські видання кінця ХІХ — початку ХХ ст. можна говорити досить
умовно — у російськомовних виданнях трапляються тексти, зазви-
чай фольклорні, українською мовою, надруковані «язичієм».

Перша згадка про друкарню у Тернополі датується 1815 р. (її
власником був Н. Пітлєс), а достовірні відомості про книгодру-
кування — 1857 р., коли тут відкрилася друкарня поляка Йосипа
Павловського [1, с. 12]. Попри те, що у другій половині ХІХ ст. «має
свою друкарню майже вже кожне більш-менш видатне місто Га-
лицького Поділля» [17, с. 4], україномовне книго- і пресовидання тут
з’явилися доволі пізно порівняно з іншими містами Галичини.

З огляду на це друкарні, що почали працювати у Тернополі та
інших повітових містечках краю, належали здебільшого полякам,
тож і національне книго- і пресовидання започаткувалися тут дещо
пізніше. У період австро-угорського панування на Тернопіллі не було
жодної друкарні, власником якої був би українець [13, арк. 34—
34 зв., 36, 38, 39—39 зв., 41—44, 46, 47; 41, арк. 20—26, 75—79, 81].
Так, у Тернополі протягом 1857—1914 рр. діяло, змінюючи одна
одну, п’ять друкарень. Першою, як уже зазначалося, розпочала
роботу друкарня поляка Йосипа Павловського, що функціонувала з
1857 р. У 1893 р. її власником став поляк Станіслав Коссовський
(діяла з 1893 р. до 1936 р.) [1, с. 183]. Уже від 1895 р. розпочала
діяльність друкарня Леона (Лева) Вербицького, теж поляка за націо-
нальністю і римо-католика за віросповіданням [13, арк. 34—34 зв.],
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що діяла аж до кінця 30-х рр. ХХ ст. Тут також друкувалися книги і
періодика польською й українською мовами. Дещо пізніше, 1905 р.,
була заснована «Друкарня Подільська» Осипа Степка (Юзефа Сте-
пека), також поляка і римо-католика [13, арк. 39—39 зв.]. Остан-
ньою, 1913 р., розпочала роботу друкарня Давида Окса [13, арк. 38].
Усі вони поряд з польськомовними друкували книжкові та періодичні
видання українською мовою.

У Бережанах від середини 70-х рр. ХІХ ст. діяла єдина дру-
карня, власником якої був Альфред Ціхоцький, а після його смерті —
його вдова Ванда [13, арк. 36, 41—42]. Окрім того, на Тернопіллі
діяли друкарні в Борщові, Бучачі (Печатня народна В. Дратлєра),
Збаражі, Зборові, Підгайцях, Скалаті (друкарня Лева Таненбаума),
Теребовлі, Чорткові, де виходили у світ українські періодичні та
неперіодичні видання.

Як уже зазначалося, велика частина населення Тернопілля,
зайнятого в аграрному виробництві, спричинила доволі пізнє гур-
тування національно свідомих українців у культурно-освітні та гро-
мадські товариства, що організовувалися у той час по всій Галичині.
Так, філія товариства «Просвіта», що об’єднувала просвітян не ли-
ше Тернополя, а й кількох навколишніх повітів, була заснована з
ініціативи О. Барвінського 1876 р., «Руська Бесіда», з його ж іні-
ціативи, — 1883 р., «Міщанське Братство» постало з чоловічого
міщанського хору 1890 р. [1, с. 142, 207, 241]. Однак уже наприкінці
ХІХ — на початку ХХ ст. на Тернопіллі діяли десятки новоство-
рених національних організацій, що активно долучилися до розбу-
дови суспільного життя краю, зробивши його «правдивим бастіоном
українства в Галичині» [44, с. 47]. Коштом громадських організацій
краю друкувалася низка видань переважно просвітницького харак-
теру. У вихідних даних багатьох тогочасних друків вказано: «На-
кладом філії руского Товариства педаґогічного», «Накладом Зве-
дення кн. Острожского в Тернополи», «Накладом Фонду шкільного»,
«Накладом Товариства опіки над інтернатом» тощо.

Характерною рисою становлення видавничої справи краю цьо-
го періоду є активне долучення до неї окремих особистостей, відо-
мих громадських та культурно-освітніх діячів, греко-католицького
духівництва. Завдяки їх подвижницькій праці, зрештою, власним
коштом побачили світ «Руська Історична Бібліотека» (редактор-
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видавець — Олександр Барвінський), перше перевидання в Україні
альманаху «Русалка Дністровая» (видавець — отець Йосип Засти-
рець), найтиражованіші на той час часописи «Посланникъ» та «Кни-
жочки Миссійні» (видавець-редактор — отець Лев Джулинський),
визнаний найкращим для курсів «анальфабетів» «Буквар для науки
неграмотних», що перевидавався протягом семи років чотири рази
(автор і видавець першого накладу — народний учитель Онуфрій
Солтис). Зрештою, фактично усі часописи краю цього періоду по-
стали з приватної ініціативи і коштом їх засновників, здебільшого
знаних у краї громадських та культурно-освітніх діячів.

Видавнича справа приваблювала їх зовсім не через можливість
отримання прибутків чи здобуття особистої слави. Труднощі, з яки-
ми стикалися подвижники видавничої справи на Тернопільщині,
обумовлювалися загальною ситуацією на читацькому ринку австро-
угорської Галичини. Публіка, яка читала, не була ні численною, ні
грошовитою, тож «кожен гріш, виданий на книжку чи газету, був
майже актом патріотизму» [12, с. 371]. Наклади україномовних ви-
дань були невеликими, видавці стикалися з труднощами у розпо-
всюдженні літератури, у несприятливі періоди тиражі могли про-
даватися роками. За влучним висловом І. Франка, лише той може
оцінити усю «витривалість і посвяту», якої вимагає видавнича дія-
льність у Галичині, хто хоч раз сам до неї брався [39, с. 563].
Усвідомлення потреби в друкованому слові як реальному чиннику
гуртування українців, піднесення рівня їх національної свідомості,
просвіта у найширшому значенні як крок до суспільного поступу
нації були тією ідейною основою, що спонукала видавців української
книги до подвижницької праці.

Особливістю видавничої справи Тернопілля кінця ХІХ — по-
чатку ХХ ст. є одночасне постання українського книго- і пресодру-
кування: у січні 1886 р. побачив світ перший том «Руської Історичної
Бібліотеки» за редакцією Олександра Барвінського, а вже у лютому
1886 р. у Бережанах вийшла перша у краї україномовна друкована
газета «Одноднhвка Бережаньска» за редакцією о. Сильвестра
Лепкого. Обидва видання були започатковані з приватної ініціативи
їх редакторів, що було характерним для видавничої справи Терно-
пільщини загалом.

Усього впродовж аналізованого періоду на Тернопіллі вийшло
друком понад 200 українських неперіодичних видань і 25 часопи-
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сів. Найбільше неперіодичних друків побачили світ у Тернопо-
лі (89 назв), Почаєві (62 назви) та Бережанах (31 назва). Значно
менше друкованих видань вийшло в інших містах краю: Борщові
(6 назв), Бучачі (4 назви), Збаражі (3 назви), Чорткові (3 назви),
Зборові (1 назва), Кременці (1 назва), Теребовлі (1 назва).

Щодо періодики, то у зазначений період із 24 українських ча-
сописів 12 виходило у Бережанах, 9 — у Тернополі, по 1 — у Бучачі,
Збаражі та с. Нагорянка Бучацького повіту.

Отже, наприкінці ХІХ ст. на Тернопільщині сформувалося три
видавничих центри: міста Тернопіль, Бережани, Почаїв.

Аналізуючи інтенсивність книгодрукування на Тернопільщині у
досліджуваний період, зауважуємо виразну тенденцію до збільшення
кількості видань від початку ХХ ст. Це пов’язано з відкриттям ук-
раїнської гімназії у Тернополі (щорічні звіти про діяльність гімназії,
публікація наукових розвідок викладачів гімназії), розвитком укра-
їнської періодики краю (бібліотека журналу «Молодїж»), а також
активізацією діяльності українських культурно-просвітницьких, гос-
подарських та громадських товариств (статути та звіти цих гро-
мадських організацій, друкування книг їхнім коштом). Максимальна
кількість друкованої продукції припадає на 1906—1907, 1911 рр.
Збільшення кількості видань 1913 р. спричинено активною видав-
ничою діяльністю редакції часопису «Почаевский Листокъ», що від
1906 р. започаткувала як безкоштовний додаток до газети «Биб-
лиотеку Волынскаго Союза Русскаго Народа», але ці друки лише
умовно можна вважати українськими. Не варто применшувати і
таку закономірність, що видання початку ХХ ст. збереглися дещо
повніше, ніж друкована продукція 80—90-х рр. ХІХ ст.

З початку 1886 р. (від часу виходу першої «оповістки» про
початок видання «Руської Історичної Бібліотеки») на шпальтах того-
часних галицьких часописів систематично містилися інформацій-
ні повідомлення й критичні статті про періодичні та неперіодичні
видання, що почали виходити в краї. Особливо активно рецензії
з’являлися до початку Першої світової війни. За період від 1886 р.
до 1914 р. ми віднайшли понад 20 розгорнутих рецензій на українські
видання, що вийшли друком на Тернопіллі, та велику кількість зга-
док про них у рубриках «Бібліографія», «Новинки», «Нові видання»
провідних галицьких часописів. У «Зорі», «Записках Наукового
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Товариства імени Шевченка», «Літературно-Науковому Вістнику»
та «Учителі» опубліковано розгорнуті фахові рецензії на українські
видання, що побачили світ на Тернопіллі. З-поміж інших заслуго-
вують на увагу відгуки М. Возняка на перше перевидання аль-
манаху «Русалка Дністровая» в Україні [3; 4] та наукову розвідку
Я. Яреми «Маркіян Шашкевич як лірик-поет» [5], М. Євшана на
літературознавчі студії Я. Яреми [14; 15], критичні статті І. Фран-
ка [36; 38; 39], В. Гнатюка [10], І. Кревецького [16], Г. Хоткеви-
ча [40], С. Черевка [43], методичні розбори навчальних видань
І. Ющишина [46], Я. Яреми [49] та ін. Не всі вони були схвальними,
однак сам факт появи їх на сторінках таких поважних часописів
є підтвердженням уваги галицької громадськості до видавничої
справи Тернопілля і помітним внеском у загальноукраїнську історію
видавничого руху.

Тематико-типологічна специфіка друкованої продукції обумов-
люється суспільними потребами та особливостями читацької ауди-
торії того часу. Потреба в офіційній легітимізації діяльності освітніх
установ, а також господарських, громадських, культурно-освітніх
товариств спричинила публікацію значної кількості статутів і звітів,
які інформували громадськість про перебіг та результати їхньої
діяльності протягом певного періоду. Тож не дивно, що четверту
частину описаних друків Тернопільщини (53 назви) становили саме
офіційні видання. Цілком закономірно, що дві третини з них при-
падало на Тернопіль (24 назви) та Бережани (11 назв), оскільки саме
ці два міста були найбільшими культурно-господарськими та освіт-
німи осередками краю. Більшість поодиноких видань, що з’явились
у повітових містах краю (Зборів, Збараж, Кременець, Теребовля,
Чортків), представлені саме офіційними виданнями.

Очевидно, що зафіксовані й описані видання становлять лише
частину усіх друків такого типу, які видавались у краї. Адже якщо
науковцями виявлено й описано «Звіт і замкненє рахунків Дирекції
Повітового Товариства кредитового «Руский Дім Народний» в Бор-
щеві за рік VI 1907», а також звіти за VII та VIIІ роки, і водночас
фігурує статут зазначеного товариства, надрукований 1905 р., то
логічно припустити, що впродовж 1905—1907 рр. теж повинні були
друкуватися аналогічні звіти, які, однак, не зафіксовані у відомих
нам бібліографічних описах. Схожа ситуація спостерігається з ін-
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шими виданнями такого типу («Справозданьє перше рочне Дирекцій
Товариства взаємного кредита «Надhя» въ Бережанахъ за рокь
1895» і «Звіт Дирекції Товариства взаємного кредиту «Надія», за-
реєстрованого з обмеженою порукою в Бережанах з діяльності і
рахунків за рік 1912 XVIII»; «Справозданє выдhлу «Рускои Бурсы
Тернопольскои» за рокъ администраційный 1888» і «Справозданє
Выдhлу «Руской бурсы Тернопольскои» за рокъ адміністраційный
1905», «Справозданє Выдhлу «Руской бурсы Тернопольскои» за
рокъ адміністраційный 1905/6» тощо).

Формування Тернополя як видавничого центру розпочалося із
«Руської Історичної Бібліотеки» — першого серійного видання фа-
хової історичної літератури українською мовою, тож першими книж-
ковими виданнями, які з’явилися на Тернопіллі, були саме наукові
видання. Відкриття у Тернополі української Цісарсько-Королівської
гімназії ім. Франца-Йосипа І пожвавило цей процес, оскільки щорічні
звіти гімназії традиційно містили наукову розвідку одного з викла-
дачів, які пізніше виходили окремими виданнями [2; 19; 28; 42; 47;
48; 50]. Загалом за означуваний період у Тернополі вийшло друком
25 наукових розвідок.

Помітне місце серед книжкової продукції Тернопільщини зай-
мали освітні видання. Незважаючи на те, що нам вдалося зафік-
сувати лише сім найменувань, ці друки є непересічним явищем
серед видань такого типу. Досить згадати, що тут побачив світ пер-
ший в Україні підручник з есперанто [45], один з найкращих букварів
для «анальфабетів», що витримав чотири перевидання [32—34],
один з перших підручників з математики українською мовою [42] та
актуальний до нашого часу підручник з пасічництва [29].

Значну частину видавничого репертуару краю займали цер-
ковно-релігійні видання. За справедливим твердженням І. Франка,
«прості люди» зорієнтовані переважно на ті види письма, які вважа-
ються «мудрим», пожиточним письменством, таким, яке годиться
брати в руки статочному та поважному чоловікові» [37]. Серед
такого «письменства» чільне місце належало релігійним виданням.
Тож стає зрозумілим, чому такою популярністю користувалися «По-
сланникъ» і «Книжочки Миссійні» Л. Джулинського, які видавалися
відповідно упродовж 23 і 6 років величезними як на той час накла-
дами (тираж окремих чисел сягав 10 000 пр.).
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Найчисельнішою тематичною групою видань, що вийшли дру-
ком у Почаєві, є церковно-релігійні видання (37 назв), оскільки це
містечко відоме як давній духовний православний центр. Переважна
частина друків вийшли у серії «Библиотека Волынскаго Союза
Русскаго Народа». На теренах Східної Галичини більшість видань
такого типу (10 назв) побачили світ у Бережанах і пов’язані з діяль-
ністю Л. Джулинського та його церковно-народними часописами.

Порівняно нечисельними виявилися просвітницькі видання
(25 назв), з них 8 вийшло у Тернополі, 17 — у Почаєві. Закономір-
ним є поява таких друків саме у Почаєві, адже поряд із поширенням
релігійного світогляду православна Церква активно долучалася до
пропагування здорового способу життя, боротьби з пияцтвом, по-
пуляризувала краєзнавчу інформацію.

Найменш чисельною групою є літературно-художні видання
(20 найменувань): лише 11 друків цієї тематики вийшло у Тернополі
та 9 — у Бережанах. Пояснити таку закономірність можна уже
згаданим спостереженням І. Франка.

Щодо особливостей видання за обсягом, то відзначимо, що на
Тернопіллі переважать невеликі за обсягом видання (до 40—60 с.),
переважно брошури формату 80 та 160. Виняток становлять серія
«Руська Історична Бібліотека» та наукові розвідки Н. Теодоровича
(обсяг останніх сягав кількох сотень сторінок).
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